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EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 8.1.2000.

PADOMES REGULA (EK) Nr. 32/2000
(1999. gada 17. decembris),

ar ko atver Kopienas tarifu kvotas atbilstigi VVTT uzliktajam saistitbam un daZas citas Kopienas tarifu
kvotas un paredz $o kvotu parvaldiSanu, ka ari nosaka siki izstradatus noteikumus So kvotu pielagosanai
un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1808/95

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo 1pasi ta 133. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

—~—

-2

Saskana ar Vispargjo noligumu par tarifiem un tirdzniecibu
(VVTT) Kopiena ir apnémusies, nemot véra dazus nosaci-
jumus, katru gadu atvért Kopienas tarifu kvotas ar pazemi-
natu vai nulles ievedmuitas nodokli noteiktam skaitam
precu.

Padomes 1995. gada 24. jalija Regula (EK) Nr. 1808/95, ar
ko atbilstigi VVTT uzliktajam saistibam atver Kopienas
tarifu kvotas un dazas citas Kopienas tarifu kvotas noteik-
tiem lauksaimniecibas, riipniecibas un zvejniecibas pro-
duktiem un paredz 3o kvotu parvaldisanu, ka ari nosaka
siki izstradatus noteikumus $o kvotu pielagosanai (1), ir
atkartoti un batiski grozita; ta ka Sobrid, kad vajadzigi
turpmaki grozijumi, ta skaidribas labad batu japarstrada
un javienkarso atbilstigi Padomes 1996. gada 25. oktobra
rezoliicijas prasibam (2).

So regulu nepieméro VVTT saistosajam tarifu kvotam lauk-
saimniecibas produktiem, uz kuram attiecas Padomes
1994. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 3290/94 par
lauksaimniecibas nozaré vajadzigajiem pielagojumiem un
parejas pasakumiem, lai istenotu daudzpusgjo tirdzniec-
bas sarunu Urugvajas karta noslégtos ligumus (3).

Ta ka, ievérojot muitas nodoklu samazinajumus, par ko
vienojas atbilstigi VVTT, dazi izstradajumi, uz kuriem

OV L 176, 27.7.1995., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1401/98 (OV L 188, 2.7.1998., 1. Ipp.).
OV C 332, 7.11.1996., 1. Ipp.

OV L 349, 31.12.1994., 105. Ipp.

()
()
)

agrak attiecas Regula (EK) Nr. 1808/95, tagad ir atbrivoti
no ievedmuitas nodokliem; tie tade] nav ieklauti $aja regula.

Kopiena sarakstes veida ir noslégusi ligumu ar Kanadu,
kura paredz atvért tarifu kvotu avizpapiram (kartas numurs
09.0015) 650 000 tonnu apmeéra, no kuram saskana ar
VVTT XIII pantu lidz katra gada 30. novembrim 600 000
tonnu rezervé tikai Kanadas produkcijai; liguma paredzéts
ari obligats 5 % palielinajums tai kvotas dalai, ko rezervé
importam no Kanadas, ja gadijuma $o daju izmanto pirms
attieciga gada beigam.

Saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas konferencé par
tirdzniecibu un attistibu (UNCTAD) izvirzito priekslikumu
un lidztekus visparéjo preferencu sistémai Eiropas Kopiena
1971. gada ieviesa tarifu atvieglojumus dzutai un kokos-
skiedras produkcijai, kuras izcelsme ir dazas jaunattistibas
valstis; Sie atvieglojumi izpaudas ka pakapeniska kopéjo
muitas tarifu nodoklu pazeminasana un no 1978. gada
lidz 1994. gada 31. decembrim ka pilniga $o nodoklu
atcelSana.

Kops vispargjo preferencu jaunas sistémas stasanas spéka
1995. gada 1. janvari Kopiena ar Regulu (EK)
Nr. 764/96 (%) un (EK) Nr. 1401/98 (°) lidztekus VVTT ir
atvérusi autonomas Kopienas nulles tarifa kvotas konkre-
tiem dZzutas un kokosskiedras izstradajumiem lidz
1999. gada 31. decembrim; vispargjo preferencu sistéma ar
Regulu (EK) Nr. 2820/98 (6) ir pagarinata lidz 2001. gada
31. decembrim, $is kvotu rezims arT biitu japagarina lidz
2001. gada 31. decembrim.

Istenojot argjos sakarus, Kopiena ir vienojusies ar Sveici
katru gadu atvert nulles tarifa kvotu no 1. septembra lidz
nakama gada 31. augustam attieciba uz dazadiem

OV L 104, 27.4.1996., 1. Ipp.
OV L 188,2.7.1998., 1. Ipp.
OV L 357, 30.12.1998., 1. Ipp.
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(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

()

tekstilprecu apstrades veidiem saskana ar pasivas apstrades
procediiry; saskana ar klauzulu par vislielakas labvélibas
tarifu $o kvotu var izmantot Sveice un citas tresas valstis.

Kopiena ir pazinojusi par gatavibu atvért Kopienas gada
nulles tarifa kvotas daziem ar rokam darinatiem izstrada-
jumiem un audumiem, kas ir roku darbs; ievedums tomér
var pretendét uz $im kvotam tikai tad, ja Kopienas muitas
iestadém uzrada autentiskuma sertifikatu, ko izdevusi sané-
méja valsts kompetenta iestade, apliecinot, ka konkrétas
preces ir darinatas vai austas ar rokam.

Lai nodrosinatu §is sistémas nevainojamu darbibu, jadefiné
termins “ar rokam darinati izstradajumi”.

Sistéma japrecizé informacija par valdibas iestadém, kuras
ir pilnvarotas izsniegt autentiskuma sertifikatus.

Lai pienacigi piemérotu reZimu attieciba uz izstradaju-
miem, kas darinati ar rokam, un audumiem, kas austi ar
rokam, japaredz tiesibas pilniba vai dalgji uz laiku anulét
tarifu kvotas parkapumu vai administrativas sadarbibas
izpaliksanas gadijuma, ka ari janosaka administrativas
sadarbibas procediras autentiskuma sertifikatu izsniegsa-
nas kontrolei.

Jaunattistibas valstim piekluve tarifu kvotam attieciba uz
izstradajumiem, kas darinati ar rokam, un ar audumiem,
kas austi ar rokam, ir atvérta saskana ar VPS, Komisijai
batu japieskir pilnvaras péc oficiala laguma sanemsanas un
p&c apspriesanas ar Muitas kodeksa komiteju paplasinat
kvotas sanémeéju sarakstu, lai ieklautu uz VPS tiesigas val-
stis, kuras sniedz izstradajumu autentiskuma kontrolei
vajadzigas garantijas.

Kopienai, pildot starptautiskas saistibas, jaatver tarifu kvo-
tas; biitu jagaranté visu Kopienas importetaju vienlidziga
un pastaviga piekluve minétajam kvotam, un kvotam
noteiktas nodoklu likmes batu japieméro visam attiecigo
izstradajumu importam visas dalibvalstis bez partraukuma,
lidz kvotas ir izmantotas.

Ar Komisijas 1993. gada 2. jalija Regulu (EEK)
Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenosanas noteikumus Pado-
mes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas
kodeksa izveidi ('), ir konsolidéti parvaldibas noteikumi
attieciba uz tarifu kvotam, kas jaizmanto, ievérojot
hronologisko secibu, kada piepemtas deklaracijas par lai-
$anu briva apgroziba.

OV L 253,11.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1662/1999 (OV L 197, 29.7.1999., 25. Ipp.).

(16)

17)

(18)

(20)

Atruma un efektivitates labad dalibvalstu un Komisijas
sakari biitu jarealizé péc iespéjas 1sa laika, izmantojot elek-
troniskos sazinas lidzeklus.

Padomes vai Komisijas lémumi, ar ko groza kombinéto
nomenklattiru un Taric kodus vai korigé kvotu apjomus un
nodoklu likmes, neietver btiskas parmainas; vienkar§osa-
nas labad Komisijai baitu japieskir pilnvaras péc apspriesa-
nas ar Muitas kodeksa komiteju izdarit $is regulas groziju-
mus un tehniskus labojumus.

Si regula biitu japielago VVTT eso$o ligumu grozijumu
gadijuma, ieskaitot muitas nodoklu samazindjumus, un,
attieciba uz dzutas un kokosskiedru izstradajumiem, vis-
pargjo tarifu preferencu sistémas papladinajuma gadijuma;
Komisijai tadé] péc apspriesanas ar Muitas kodeksa komi-
teju jabiit pilnvarotai izdarit $is regulas, ieskaitot tas pieli-
kumus, noteikumu attiecigus grozijumus, ciktal saskano-
tas parmainas precizé uz tarifu kvotam tiesigos
izstradajumus, kvotu apjomus, nodoklu likmes un perio-
dus, ka ari nosacjjumus tiesibam pretendét uz kvotu.

Definicijas ar rokam darinatiem izstradajumiem un audu-
miem, kas austi ar rokam, ka ari autentiskuma sertifikatus
var saskanot vélak, Komisijai péc apspriesanas ar Muitas
kodeksa komiteju jabit pilnvarotai pielagot sis definicijas
un aizstat VI un VII pielikuma sniegtos paraugus.

Sis regulas istenosanai vajadzigie pasakumi ir piepemti
saskana ar Padomes 1999. gada 28. jinija Lémumu
1999/468|EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru isteno$anas kartibu (?),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

1. Izstradajumi, kas uzskaititi §is regulas I, II, III, IV un V pieli-
kuma, ir tiesigi uz samazinatam nodoklu likmém saskana ar
Kopienas tarifu kvotam atbilstigi $aja regula un minétajos pieli-
kumos noteiktajiem periodiem un noteikumiem.

)

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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2. Lai konvertétu eiro izteiktas summas attiecigo valstu valiitas,
dalibvalstim, kas nav noraditas Padomes 1998. gada 3. maija
Regula (EK) Nr. 974/98 par eiro ievieSanu (') , pieméro 18. pantu
Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92, ar ko
izveido Kopienas muitas kodeksu (2).

II SADALA

IPASI NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ DAZAM TARIFU KVOTAM

1. iedala

Tarifu kvota aviZpapiram

2. pants

1. Katru gadu no 30. novembra I piclikuma minéta avizpapira
kvotas apjoma visas dalas, kas nav izmantotas lidz 29. novem-
brim un ko nav iespgams izmantot lidz 31. decembrim, var
izmantot attiecigo izstradajumu importam no Kanadas vai citas
tresas valsts.

2. Ja saisto$a kvota 600 000 tonnu apmeéra produkcijai no Kana-
das ir izmantota un atlikugajam kalendarajam gadam nav atvérta
autonoma kvota, kas parsniedz 30 000 tonnu, Komisija palielina
saisto3o kvotu par papildus 5 %. Komisija publicé So kvotas palie-
lindgjumu Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesa “C” sérija.

2. iedala

Tarifu kvotas ar rokam darinatiem un ar rokam austiem
izstradajumiem

3. pants

Piekluvi tarifu kvotam ar rokam darinatiem izstradajumiem
ierobezo ar IV pielikuma noraditajiem izstradagjumiem, kam
pievienots sanémgéjvalsts kompetentas valdibas iestades izsniegts
autentiskuma sertifikats, kurs atbilst VI pielikuma ietvertajam
paraugam.

4. pants

Piekluvi tarifu kvotam ar rokam austiem izstradajumiem ierobezo
ar V pielikuma noraditajiem izstradajumiem, kam pievienots
sanéméjvalsts  kompetentas valdibas iestades  izsniegts
autentiskuma sertifikats, kur§ atbilst VII pielikuma ietvertajam
paraugam. So precu katra gabala sakums un beigas ir apzimogots
ar minéto iestazu apstiprinatu zimogu; iznémuma karta katram
gabalam var piestiprinat razotajvalsts iestazu apstiprinatu
plombu.

(") OVL302,19.10.1992,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 955/1999 (OV L 119, 7.5.1999., 1. Ipp.)
() OVL184,17.7.1999., 23. Ipp..

5. pants

Sis regulas 3. un 4. pantd minétie izstradajumi jatransporté no
razotajvalsts tiesi uz Kopienu.

Par tiesi transportétam uzskata:

a) preces, kas transportétas, neskérsojot tadas valsts teritoriju,
kura nav Kopienas dalibvalsts; iebrauk$ana ostas valstis, kas
nav Kopienas dalibvalstis, nav pretruna ar tieSu precu trans-
portu, ja vien $adas iebrauksanas laika preces neparkrauj;

b) preces, kas transportétas, skérsojot vienas vai vairaku treso
valstu teritorijas, vai parkrautas $aja teritorija, ar noteikumu,
ka uz $adu tranzitu vai parkrausanu attiecas vienots parvada-
juma dokuments, kas sastadits razotajvalstL.

3. iedala

Administrativas sadarbibas panémieni attieciba uz
izstradajumiem, kas darinati ar rokam vai austi ar rokam

6. pants

1. Piekluvi 3. un 4. panta noraditajam tarifu kvotam var katra
laika pilniba vai daléji uz laiku anulét parkapumu vai autenti-
skuma sertifikatu kontrolei vajadzigas administrativas sadarbibas
neesamibas dél.

2. Lémumu uz laiku pilniba vai dalgji anulét tiesibas uz 1. punkta
minétajam tarifu kvotam pienem saskana ar 10. panta 2. punkta
noteikto kartibu péc tam, kad Komisija pienacigi apspriedusies ar
attiecigo sanémgejvalsti.

3. a) Ja pieméro procediiru, lai pilnigi vai dalgji uz laiku anuletu
piekluvi tarifu kvotam, Komisija publicé pazinojumu Ofi-
ciala Véstnesa “C” sérija, noradot, ka tai ir pamatotas $au-
bas attieciba uz tiesibam pretendét uz atvieglojumiem
saskana ar $o regulu, un uzskaitot attiecigas preces, razo-
tajus un eksportétajus.

b) Muitas parada dalu, kas atbilst saskana ar So regulu pieskir-
tajai koncesijai, nenem vera, iznemot gadijumu, ja parads
izveidojies péc a) apak3punkta minéta pazinojuma publicé-
$anas un attieciba uz $aja pazinojuma minétajam precém,
razotdjiem un eksportétajiem, vai ari, ja pieméro Regulas
(EEK) Nr. 2913/92 221. panta 3. punkta otro teikumu.

7. pants

1. Sapémgjvalstis dara Komisijai zinamus to teritorija eso$o val-
dibas iestazu nosaukumus un adreses, kuras ir pilnvarotas izsniegt
autentiskuma sertifikatus kopa ar $o iestazu izmantoto zimogu
paraugiem, un to valdibas iestazu nosaukumus un adreses, kuras
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atbild par sertifikatu kontroli. Zimogi ir derigi no dienas, kura
Komisija sanem paraugus. Komisija $o informaciju pazino dalib-
valstu muitas iestadém, ja iesp&ams, ar elektroniskiem sazinas
lidzekliem. Ja $ada informacija precizé iepriek$éju pazinojumu,
Komisija norada datumu, no kura jaunie zimogi ir derigi atbilstigi
sanéméjvalstu kompetento iestazu sniegtajiem noradijumiem. SI
informacija ir konfidenciala; ja preces laiz briva apgroziba, attie-
cigas muitas iestades tomeér var atlaut importétajam vai ta attie-
cigi pilnvarotam parstavim iepazities ar $aja dala minéto zimogu
nospiedumu paraugiem.

2. Komisija Eiropas Kopienu Oficiala Veéstnesa “C” sérija publicé to
razotajvalstu iestazu nosaukumus, kuras ir tiesigas izsniegt auten-
tiskuma sertifikatus, un, attieciga gadijuma, datumu, kura jaunas
sanéméjvalstis izpildijusas 1. punkta noraditas saistibas.

3. Vélaku autentiskuma sertifikatu parbaudi veic izlases veida vai
tad, ja Kopienas muitas iestadém ir pamatotas Saubas par doku-
menta autentiskumu vai tas informacijas precizitati, kas attiecas
uz konkrétajiem izstradajumiem.

4. Sa panta 1. punkta mérkiem Kopienas muitas iestades atdod
autentiskuma sertifikata kopiju kompetentam valdibas iestadem
eksportétaja sanéméjvalsti, attieciga gadijuma noradot izzinas for-
malos vai objektivos iemeslus. Fakttirrekinu vai ta kopiju, ka arl
citus attiecigos dokumentus pievieno autentiskuma sertifikata
kopijai. Muitas iestades parsiita ari visu iegiito informaciju, kas
norada, ka autentiskuma sertifikata sniegtie dati ir neprecizi.

Ja minétas iestades nolemj apturét piekluvi tarifu kvotam, kameér
nav sanemti parbaudes rezultati, tas piedava nodot izstradajumus
importétajam, ievérojot visus piesardzibas pasakumus, ko atzist
par vajadzigiem.

5. Ja pieteikumu turpmakai parbaudei iesniedz saskapa ar
1. punktu, $adu parbaudi veic un par tas rezultatiem pazino
Kopienas muitas iestadém ne vélak ka seSos ménesos. Parbaudes
rezultatiem jabit tadiem, lai varétu noteikt, vai konkrétais auten-
tiskuma sertifikats attiecas uz faktiski eksportétajiem izstradaju-
miem un vai $ie izstradajumi tie$am ir tiesigi uz tarifu kvotas
atvieglojumiem.

6. Ja pamatotu Saubu gadijuma atbilde nav sapemta 5. punkta
noteikto se§u ménesu laika vai ja atbildé nav pietickamas infor-
macijas, lai noteiktu attieciga dokumenta autentiskumu vai infor-
macijas par attiecigajiem izstradajumiem precizitati, jastta otrs
pazinojums kompetentajam iestadém. Ja péc otra pazinojuma
nosiitidanas parbaudes rezultatus cetru ménesu laika posma
nepazino pieprasijuma iesniedz&jam iestadém vai $ie rezultati
nelauj noteikt attieciga dokumenta autentiskumu, iestades, kas
iesniegusas pieprasijumu, iznemot arkartéjus apstaklus, noraida
tiesibas uz tarifu pasakumiem.

7. Ja parbaudes procedira vai visa cita pieejama informacija
norada, ka ir parkapti 3a panta noteikumi, eksportétaja
sanémgejvalsts péc savas ierosmes vai péc Kopienas liguma pietie-
kami steidzami veic atbilstigu izzinu vai organize to, lai atklatu un
nepielautu $adus parkapumus. Saja noliika Kopiena var piedali-
ties izzina.

8. Autentiskuma sertifikatu turpmakai parbaudei sertifikatu kopi-
jas, ka ari visus ar tiem saistitos eksporta dokumentus eksporte-
tajas sanéméjvalsts kompetenta valdibas iestade glaba vismaz tris
gadus.

III SADALA

TARIFU KVOTU PARVALDIBA

8. pants

Sis regulas 1. panta minétas tarifu kvotas parvalda Komisija
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.a lidz 308.c pantu.

Dalibvalstu un Komisijas sazina $aja sakara péc iespéjas notiek ar
elektronisko sazinas lidzeklu starpniecibu.

Dalibvalstis un Komisija cie$i sadarbojas, lai nodrosinatu
atbilstibu $is regulas noteikumiem.

Katra dalibvalsts garanté attiecigo izstradajumu importétajiem
vienlidzigu un pastavigu piekluvi kvotam, ciktal to lauj kvotas
apjomu atlikums.

IV SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

9. pants

1. Noteikumus, kas vajadzigi $is regulas piemérosanai, ieskaitot:

a) grozijumus un tehniskus labojumus, kas vajadzigi sakara ar
kombinétas nomenklatiiras un Taric kodu parmainam;

b) pielagojumus, kas vajadzigi sakara ar:

— Padomes noslégtiem ligumiem vai saraksti saskana ar
VVTT vai Kopienas ligumsaistibu izpildi ar noteiktam val-
stim saskana ar VVTT, vai

— vispargjas preferencu sistémas paplasinasanu attieciba uz
dzutas un kokosskiedras izstradajumiem;
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¢) jaunattistibas valstu pievieno$anu IV un V pielikuma ietverta-
jiem sarakstiem péc tadas kandidatvalsts liguma, kura sniedz
garantijas, kas vajadzigas o izstradajuma autentiskuma kon-
trolei,

d) ar rokam darinatu izstradajumu un ar rokam austu audumu
definiciju, ka arT autentiskuma sertifikatu paraugu grozijumus
un labojumus

pienem saskana ar 10. panta 2 punkta paredzéto procediiru.

2. Noteikumi, kas pienemti saskana ar 1. punktu, nepieskir Komi-
sijai pilnvaras:

— parcelt neizmantotos daudzumus, kam pieskirti atvieglojumi,
no viena kvotas perioda uz citu,

— mainit ligumos vai saraksté paredzétos grafikus,

— noteikt, ka piekluve kvotam ir atkariga no importa licencém.

10. pants

1. Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja, kas izveidota
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2913/92 247. pantu.

2. Ja izdara atsauci uz $o punktu, tad pieméro Lémuma
1999/468[EK 4. un 7. pantu.

3. Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais laika
posms ir tris ménesi.

11. pants
Ar 30 atcel Regulu (EK) Nr. 1808/95.

Atsauces uz Regulu (EK) Nr. 1808/95 uzskata par atsaucém uz $o
regulu un savstarpéji saista saskana ar VIII pielikuma tabulu.

12. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2000. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1999. gada 17. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs

K. HEMILA
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I PIELIKUMS
AR VVTT SAISTITO KOPIENAS TARIFU KVOTU SARAKSTS
Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem izstradajumu apraksta formulgums ir
uzskatams par orientjosu, un atvieglojumu shému 3aja pielikuma nosaka, izmantojot KN kodus. Ja ir noraditi ex KN
kodi, preferencu shéma janosaka, piemérojot attiecigo KN kodu un atbilstigo aprakstu kopuma.
. Muitas
Kartas KN kod Tligc Precu aprakst Kvotas period Kvotas apj nodokla
Aumurs ods apa_ “pO- recu apraksts votas periods votas apjoms hkme
zicija %)
09.0006 0302 40 Silkes atkariba no atbilstibas salidzinamajam cenam | no 2000. gada ") 0
0303 50 1. janvara lidz
2000. gada 14.
030410 97 februarim
ex 0304 10 98 12
030490 22 un no 16. jiinija 34 000 tonnu
lidz 14. februarim
09.0007 | ex 03055110 10 Gadus morhua un Gadus ogac sugas mencas un Boreo- | no 1. janvara lidz 25 000 tonnu 0
ex 0305 51 10 20 gadus saida sugas zivis: 31. decembrim
ex 0305 51 90 10 — 7avétas, salitas vai nesalitas, bet ne kiipinatas
ex 0305 51 90 20 — salitas, bet ne Zavétas vai kiipinatas, un salijuma
03055911
03055919
ex 0305 62 00 20
ex 0305 62 00 25
ex 0305 62 00 50
ex 0305 62 00 60
0305 69 10
09.0009 | ex 030269 68 10 Svaigs, dzesinats vai saldéts sudraba heks (Merluccius | no 1. janvara lidz 2 000 tonnu 8
ex 0303 78 19 10 bilinearis) 31. decembrim
09.0013 | ex 44121900 10 Skuju koku sugu saplaksnis, kas nesatur citus materi- | no 1. janvara lidz 650 000 m* 0
alus: 31. decembrim
ex 4412 92 99 10 — biezaks par 8,5 mm un kura virsmas nav apstra-
datas talak par lobisanu
ex 4412 99 80 10 vai
— slipéts un biezaks par 18,5 mm
4801 00 10 Avizpapirs: (3) (%) no 1. janvara lidz
ex 4801 00 90 10 31. decembrim
09.0015 - no Kanadas 600 000 tonnu 0
09.0017 - no citam tre§am valstim 50 000 tonnu 0
09.0019 720221 Ferosilicijs no 1. janvara lidz 12 600 tonnu 0
7202 29 31. decembrim
09.0021 7202 30 00 Ferosilikomangans no 1. janvara lidz 18 550 tonnu 0
31. decembrim

(1) Atlikusais kvotas apjoms 1999./2000. gada kvotas periodam saskana ar Regulu (EK) Nr. 1808/95.

(?) Izmantosanu $im Ipasajam galamérkim kontrolé saskana ar attiecigajiem Kopienas noteikumiem.

(}) Termins “avizpapirs” apzimé baltu vai visa masa viegli krasotu papiru, kura no kopgja skiedru satura vismaz 70 % ir mehaniski iegiita masa un kuri ir glazéts, lai neparsniegtu
130 sekundes péc Beka, nesagrieztu, ar svaru ne mazaku par 40 g/m? un ne lielaku par 57 g/m?, rullos ar platumu ne mazaku par 31 cm, un kura pildvielu saturs ir 8 % vai
mazak un kuri ir paredzéts pozicijas 4902 dienas laikrakstu, nedélas laikrakstu un citu periodisko izdevumu iespiesanai, kurus publicé vismaz 10 reizu gada.
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. Muitas
Kartas KN kod Tli)jc Prec st Kvot iod Kvot . nodokla
umurs ods apakspo- recu apraksts votas periods votas apjoms likme
zicija o
(%)
09.0023 | ex 72024910 11 Ferohroms ar oglekla masas saturu vairak neka 0,10 % | no 1. janvara lidz 2 950 tonnu 0
7202 49 50 1 un hroma masas saturu vairak neka 30 %, bet ne vai- | 31. decembrim
e rak ka 90 % (supertirs ferohroms)
09.0045 | ex 03032900 20 Saldétas Coregonus gints zivis no 1. janvara lidz 1 000 tonnu 5,5
31. decembrim
09.0046 | ex 1605 40 00 30 Saldéti saldidens vézi, sagatavoti ar dillém no 1. janvara lidz 3000 tonnu 0
31. decembrim
09.0047 | ex 16052010 40 Izlobitas Pandalus borealis sugas garneles un ziemelgar- | no 1. janvara lidz 500 tonnu 0
ex 1605 20 91 40 neles, varitas un saldétas, bet ne citadi sagatavotas 31. decembrim
ex 1605 20 99 40
09.0048 | ex 03042095 20 Saldétas Allocyttus spp. un Pseudocyttus maculatus sugas | no 1. janvara lidz 200 tonnu 0
zivju filejas 31. decembrim
09.0050 | ex 53061010 10 Nebalinata linskiedras dzija (iznemot atsuku pavedie- | no 1. janvara lidz 400 tonnu 1,8
nus), kas nav sagatavota mazumtirdzniecibai, ar | 31. decembrim
linearo blivumu 333,3 deciteksi vai vairak (metriskais
ex 5306 10 30 10 numurs neparsniedz 30), kas paredzéta daudzkartu
vai Sketerétu pavedienu raZoSanai apavu riipniecibai
vai virvju izstradajumiem ()
09.0051 7018 10 90 Nelieli stikla izstradajumi, iznemot stikla krelles, pérlu | no 1. janvara lidz 52 tonnas 0
imitacijas un dargakmenu vai pusdargakmenu imita- | 31. decembrim
cijas
09.0091 1702 50 00 Kimiski tira fruktoze no 2000. gada @ 20 (3)
1. janvara lidz
2000. gada
30. junijam
un no 1. julija lidz 4504 tonnu
30. junijam
- Taric . Muitas
Kartas KN kods apakspo- Pre¢u apraksts Kvotas periods KYOtas apjoms X nodokla
numurs L (litros tira spirta) .
zicija likme
- Rums un tafija:
09.0065 2208 40 31 — — traukos ar 10 1 vai mazaku tilpumu:
———izpemot rumu, kura sastava gaistosu vielu,
iznemot etilspirtu un metilspirtu, nav mazak par
225 g viena hektolitra tira spirta (ar 10 % pielai-
di)
————kura vértiba parsniedz € 7,9 uz litru tira spirta | no 2000. gada 2359 500 0,4 €[tilp.
1. janvara lidz %/hl
2000. gada +1,8 €/hl
31. decembrim
no 2001. gada 2595450 0,3 €tilp.
1. janvara lidz %/hl
2001. gada +1,2 €/hl
31. decembrim
no 2002. gada 2 854995 0,2 €[tilp.
1. janvara lidz %/hl
2002. gada +0,6 €/hl

31. decembrim

(") Izmantosanu 3im Ipasajam galamérkim kontrolé saskana ar attiecigajiem Kopienas noteikumiem.
(?) Atlikusais kvotas apjoms 1999./2000. gada kvotas periodam saskana ar Regulu (EK) Nr. 1808/95.

%) Tpasa nodokla atcel§ana no 1995. gada 1. jilija; véra nemamais procentualais nodoklis ir speka esosais nodoklis, kas noradits grozitaja Padomes 1987. gada 23. jilija Regula
p g july p P g ) g julija Reg
(EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu (O] L 256, 7.9.1987.).

(%) Kvotas apjoms attiecas uz abiem izstradajumiem kopuma.
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Kart Taric Kvot . 0 Muitas
artas KN kods apakspo- Precu apraksts Kvotas periods votas apjoms ) nodokla
numurs o (litros tira spirta) .
zicija likme
2208 40 91 — —traukos, kuru tilpums parsniedz 2 litrus:
———izpemot rumu, kura sastava gaistosu vielu,
iznemot etilspirtu un metilspirtu, nav mazak par
225 g viena hektolitra tira spirta (ar 10 % pielai-
di)
— — — — kura vértiba parsniedz € 2 uz litru tira spirta | no 2000. gada 0,4 €[tilp.
1. janvara lidz %/hl
2000.
gada 31. decem-
brim
no 2001. gada 0,3 €[tilp.
1. janvara lidz %/hl
2001. gada
31. decembrim
no 2002. gada 0,2 €[tilp.
1. janvara lidz %/hl

2002. gada
31. decembrim

(") Kvotas apjoms attiecas uz abiem izstradajumiem kopuma.
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II PIELIKUMS

KOPIENAS TARIFU KVOTA DAZU TEKSTILIZSTRADAJUMU KOPIENAS PASIVAI APSTRADEI ()

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem izstradajumu apraksta formulgjums ir
uzskatams par orient&josu, un atvieglojumu shému $aja pielikuma nosaka, izmantojot KN kodus. Ja ir noraditi ex KN
kodi, preferencu shéma janosaka, pamatojoties uz KN kodu un atbilstigo aprakstu kopuma.

Kvot . Muitas nodokla
Kartas numurs KN kods Precu apraksts Kvotas periods Vo as( épjoms likme
(%)
09.2501 Preces, kas iegiitas apstrad¢, kura paredzéta kvotu rezima | no  2000. gada ? 0
ar Sveici, par 3adiem tekstilmateridlu parvadajumiem | 1. janvara lidz
apstradei: (1) 2000. gada
31. augustam
un no 1. septem- | pievienota vértiba
bra Iid 1870000
a) tadu audumu apstrade, uz kuriem attiecas 50. lidz 3r1a aluzustam
55. nodala un KN kods 5809 00 00; -as
b) tadu pavedienu vérpsana vai Sketerésana, otrreizéja
Sketerésana un teksturéSana (ari apvienojuma ar
citiem apstrades darbiem), uz kuriem attiecas 50. lidz
55. nodala un KN kods 5605 00 00;
¢) 3adu KN kodu izstradajumu apstrade:
Pozamenta pavedieni, lentes un tamlidzigi izstradajumi,
kas minéti pozicija 5404 vai 5405, dekorativie pave-
dieni (iznemot pozicija 5605 minétos un dekorativos
pavedienus no astriem), $enilpavedieni (ieskaitot Senilu
no piikam), cilpainie pavedieni:
— pargjie:
5606 00 91 | —— pozamenta pavedieni
5606 00 99 | — — pardjie
Pliksnotie un $enila audumi, iznemot pozicija 5802 vai
5806 minétos audumus:
5801 10 00 | — no vilnas vai smalkiem dzivnieku matiem
- no kokvilnas:
5801 22 00 | — — velvetkords ar grieztam pliksnam
5801 23 00 | — - pargjie audumi ar audu pliksnam
5801 24 00 | —— audumi ar negrieztam (épinglé) skéru pliksnam
5801 25 00 | —— audumi ar grieztam $kéru pliksnam
5801 26 00 | — - 3enila audumi
- no kimiskam kiedram:

(") Padomes 1969. gada 28. jilija Lémums 69/304/EEK (OV L 240, 24.9.1969., 1. Ipp.).
(?) Atlikusais kvotas apjoms 1999./2000. gada kvotas periodam saskana ar Regulu (EK) Nr. 1808/95.

() Sai tarifu kvotai pieméro $adus formulgjumus:
a) “apstrade” ir:
— tredas ailes a) un ¢) apakspunkta: balinasana, krasosana, apdrukasana, izsukasana, impregnésana, apretiira un citi darbi, kas maina precu izskatu vai kvalitati, tomeér
nemainot to bitibu,

— tre§as ailes b) apakSpunkta: vérpsana vai Sketerésana, otrreizéja SketeréSana un teksturésana, ari apvienota ar tiSanu, krasosanu vai citiem darbiem, kas maina precu
izskatu, kvalitati vai apretiiru, tomér nemainot precu batibu;

b) “pievienota vértiba” ir:
starpiba starp muitas vértibu, kada noteikta attiecigajam priekmetam Kopienas tiesibu aktos, pagaidu ievesanas bridi un muitas vértibu, kadu noteiktu, ja izstradajumus
ievestu atpakal valsti, kura tos eksportéja.
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Kvotas apjoms

Muitas nodokla

Kartas numurs KN kods Precu apraksts Kvotas periods © likme
(%)
09.2501 5801 32 00 | — velvetkords
(turpingjums)

5801 33 00 | — - pargjie audumi ar audu pliksnam

5801 34 00 | —— audumi ar negrieztam (épinglé) skéru pliksnam

5801 3500 | —— audumi ar grieztam $kéru pliksnam

5801 36 00 | ——Senila audumi

5801 90 - no pargjiem tekstilmaterialiem

5802 Dvielu froté audumi un lidzigi froté audumi, iznemot
pozicijas 5806 Sauros audumus; audumi ar $atam pliks-
nam, iznemot pozicijas 7035 izstradajumus

5804 Tills un citas tiklveida dranas, iznemot austas un trikota-
7as dranas; meZgines viena gabala, lentés vai atseviskos
ornamentos, iznemot pozicija 6002 minétas dranas:

5806 Sauri audumi, iznemot pozicija 5807 minétos; Sauras
neaustas dranas no paraléliem limétiem pavedieniem vai
skiedram

5808 Pitas lentes gabalos; dekorativie apdares materiali bez
izSuvumiem, gabalos, iznemot trikotazas materialus; pus-
ki, bumbuli un tamlidzigi izstradajumi

6001 Pliksnotas (uzkarstas) trikotazas dranas, ieskaitot audu-
mus ar garam pliksnam un froté audumus

6002 Pargjie aditie vai tamborétie trikotazasn audumi
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KOPIENAS TARIFU KVOTU SARAKSTS ATTIECIBA UZ DZUTAS UN KOKOSSKIEDRAS

I PIELIKUMS

IZSTRADAJUMIEM

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem izstradajumu apraksta formulgjums ir
uzskatams par orienté&josu, un atvieglojumu shému 3aja pielikuma nosaka, izmantojot KN kodus. Ja ir noraditi ex KN
kodi, preferencu shéma janosaka, pamatojoties uz KN kodu un atbilstigo aprakstu kopuma.

Kartas numurs

KN kods

Taric
apaks-
pozi-
cija

Precu apraksts

Kvotas periods

Kvotas apjoms

Muitas
nodokJa
likme
(%)

09.0107

5310

5607 10 00

ex 5702 39 90

ex 5702 49 90

ex 5702 59 00

ex 5702 99 00

ex 5703 90 00

ex 5806 39 00

ex 5806 40 00

5905 00 50
ex 5905 00 90

10

10

10

10

10

10

10

10

Dzutas vai citu liku tekstilskiedru audumi, kas
minéti pozicija 5303

Auklas, takelazas izstradajumi, tauvas un troses,
pitas vai nepitas, impregnétas vai neimpregnétas,
parklatas vai neparklatas, ar gumijas vai plastma-
sas aizsargapvalku vai bez ta:

- no dzutas vai citam loku tekstilskiedram, kas
minétas pozicija5303

Paklaji un pargjas tekstila gridsegas, austas,
neadatotas un neflokétas, apdarinatas vai neap-
darinatas, ieskaitot Kelem, Schumacks, Karamanie
un tamlidzigus roku darba paklajus:

— uzkarstas gridsegas, neapdarinatas, no dzutas
vai citam ltku tekstilskiedram, kas minétas
pozicija 5303

— uzkarstas gridsegas, apdarinatas, no dzutas vai
citam lku tekstilskiedram, kas minétas pozi-
cija 5303

— neuzkarstas gridsegas, neapdarinatas, no dzu-
tas vai citam liku tekstilskiedram, kas minétas
pozicija 5303

- neuzkarstas gridsegas, apdarinatas, no dzutas
vai citam laku tekstilskiedram, kas minétas
pozicija 5303

Paklaji un pargjas tekstilmaterialu gridsegas ar
satam plaksnam, apdarinatas vai neapdarinatas:

— no dzutas vai citam liku tekstilskiedram, kas
minétas pozicija 5303:

Sauri audumi, iznemot pozicija 5807 minétos;

Sauras neaustas dranas no paraléliem limétiem

pavedieniem vai Skiedram:

— pargjie dZutas vai citu liku tekstilskiedru audu-
mi, kas minéti pozicija 5303

- neaustas dranas no paraléliem limétiem dZutas
vai citu pozicija 5303 minéto liku tekstilskie-
dru pavedieniem

Tapetes no tekstilmaterialiem:

— pargjie:

- - no dzutas

— — no citam liku tekstilskiedram, kas minétas
pozicija5303

no 2000. gada 1. janvara
lidz 2000. gada
31. decembrim

un no 2001. gada 1. jan-
vara lidz 2001. gada
31. decembrim

68 000 t

0
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Taric Muitas
Kartas numurs KN kods ap ak_s— Precu apraksts Kvotas periods Kvotas apjoms ngdok}a
pozi- likme
cija (%)
09.0109 5702 20 00 Gridsegas no kokosskiedram no 2000. gada 1. janvara 9000t 0
lidz 2000. gada
31. decembrim un no
2001. gada
1. janvara lidz 2001. gada
31. decembrim
09.0111 63051090 Maisini un kulites, ko izmanto iesainosanai, | no 2000. gada 1. janvara 98 000 t 0

nelietotas, no dZutas vai citam liku tekstilskie-
dram, kas minétas pozicija 5303

lidz 2000. gada

31. decembrim un no
2001. gada

1. janvara lidz 2001. gada
31. decembrim
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IV PIELIKUMS

KOPIENAS TARIFU KVOTU SARAKSTS ATTIECIBA UZ DAZIEM AR ROKAM DARINATIEM

IZSTRADAJUMIEM (1)

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem izstradajumu apraksta formulgjums ir
uzskatams par orientéjosu, un atvieglojumu shému 3aja pielikuma nosaka, izmantojot KN kodus. Ja ir noraditi ex KN
kodi, preferenc¢u shéma janosaka, pamatojoties uz KN kodu un atbilstigo aprakstu kopuma.

Piekluve $im tarifu kvotam attiecas tikai uz $adam valstim:

Argentina, Bangladesa, Bolivija, Brazilija, Cile, Ekvadora, Filipinas, Gvatemala, Hondurasa, Indija, Indonézija, Irana,
Laosa, Malaizija, Meksika, Pakistana, Panama, Paragvaja, Peru, Salvadora, Srilanka, Taizeme, Urugvaja. (?)

Kvotas apioms Muitas nodokla
Kartas numurs KN kods (%) Precu apraksts Kvotas periods (€)P ) likme
(%)
09.0104 ex 4201 00 00 | Zirglietas un iejiigs jebkuriem dzivniekiem (ieskaitot | no 1. janvara lidz 1 800 000 0
atsaites, pavadas, celsargus, uzpurnus, seglu segas, seglu | 31. decembrim
somas, sunu segas un tamlidzigus izstradajumus) no jeb-
kada materiala
— adas jajamsegli
— koferi, celJasomas, rokassominas, diplomatportfeli, port-
feli, skolassomas un tamlidzigas somas:
4202 11 — — ar adas, maksligas adas vai lakadas argjo virsmu
— —ar argjo virsmu no plastmasas vai tekstilmaterialiem:
42021291 | ——-no citiem materialiem, iznemot plastmasas plévi vai
42021299 veidnétu plastmasu, bet ieskaitot vulkanizétu
skiedru
420219 90 | - - no materialiem, kas nav aluminijs
— rokassomas, ar pleca siksnu vai bez tas, ieskaitot somas
bez rokturiem:
42022100 | - - ar adas, maksligas adas vai lakadas aréjo virsmu
42022290 | —-ar argo virsmu no tekstilmaterialiem
— kabata vai rokassoma nésajami izstradajumi:
42023100 | - - ar adas, maksligas adas vai lakadas argjo virsmu
42023290 | —-ar argjo virsmu no tekstilmaterialiem
42023900 | - - pargjie
— paréjie:
420291 — — ar adas, maksligas adas vai lakadas argjo virsmu
42029291 | —-ar argjo virsmu no tekstilmaterialiem
42029298
ex 4202 99 00 | — — Mazikas instrumentu futrali
4203 30 00 | Adas vai maksligas adas jostas un patronsomas
4203 40 00 | Citi apgérba piederumi, kas izgatavoti no adas vai mak-
sligas adas
Koka intarsijas un inkrustacijas; koka ladites un karbinas
juvelierizstradajumiem vai galda piederumiem un lidzi-
giem priek$metiem; koka statuetes un citi dekorativi
izstradajumi; koka mébeles, kas nav minétas 94. nodala:
44201011 | - tropu koku statuetes un citi dekorativi izstradajumi

() Ar rokam darinati izstradajumi ir $adi:

a) amatniecibas izstradajumi, kas pilniba izgatavoti ar rokam;
b) amatniecibas izstradajumi, kam piemit ar rokam darinatu izstradajumu ipasibas;
¢) apgerba gabali vai citi tekstilizstradajumi, ko izgatavo no audumiem, kuri austi ar roku vai kaju darbinamas stellés, un ko katra zina Suj ar rokam vai ar roku vai kaju

darbinamam $ujmasinam.

(?) Sapéméjvalstu kompetento iestazu saraksta jaunaka publikacija ir atrodama OV C 122, 4.5.1999., 3. Ipp.

(%) Skat. pievienoto sarakstu ar Taric kodiem.
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Kartas numurs KN kods (1)

Precu apraksts

Kvotas periods

Kvotas apjoms

(€)

Muitas nodokla
likme
(%)

09.0104 44209091
(turpinajums)

460210 91

46021099

4818 20
4818 30 00
4818 50 00

4818 90 10

481890 90
4819 30 00

4823 60

48237090

48239090

6403 30 00

6406 10

6406 20

— citi tropu koku izstradajumi, iznemot intarsijas un
inkrustacijas

Grozi, piteni un citi izstrédéjumi, kas ir tiesi izgatavoti
péc formas no pinamiem materialiem vai no pozicija
4601 minétajam precém; izstradajumi no lufas:

- no augu materialiem:
- — iznemot salmu apvalkus pudelém:

——— Grozi, piteni un citi izstradajumi, kas ir tiesi izgata-
voti péc formas no pinamiem materialiem

— — — pargjie

Tualetes papirs un lidzigs papirs, celulozes vate vai celu-
lozes skiedru papirs, ko izmanto majsaimnieciba vai sani-
tariem un higiénas nolikiem, rullos, kuru platums nepar-
sniedz 36 cm, vai sagriezts péc izméra vai formas; kabatas
lakatini, kosmétikas salvetes, dvieli, galdauti, galda salve-
tes, bérnu autini, tamponi, palagi un lidzigi majsaimnie-
cibas, sanitarijas vai slimnicu piederumi, térpu un apgérbu
piederumi no papira masas, papira, celulozes vates vai
celulozes skiedras audumiem

— kabatlakatini, kosmétikas salvetes un dvieli

— galdauti un galda salvetes

— apgérba gabali un apgérba piederumi:

— pargjie:

- — kirurgijas, medicinas vai higiénas nolikiem lietojami
izstradajumi, neiesainoti pardosanai mazumtirdznie-
ciba

— — pargjie

Maisi un somas, kuru pamatnes platums ir 40 cm vai vai-

rak

Pargjais papirs, kartons, celulozes vate un celulozes
skiedru audums, sagriezts péc izméra; pargjie izstrada-
jumi no papira masas, papira, kartona, celulozes vates vai
celulozes skiedru auduma:

— paplates, 3kivji, blodas, tases un tamlidzigi izstradajumi

no papira vai kartona
— veidnéti vai preséti izstradajumi no papira masas:
— — iznemot veidnétus paliktnus un kastes olu iepakosa-
nai

— — pargjie
Apavi ar gumijas, plastmasas, adas vai maksligas adas zoli
un adas virsu:

— apavi ar koka zoli bez ieksgjas saistzoles un metala aiz-
sargplaksnites purngala

Apavu dalas (ieskaitot virsas, piestiprinatas vai nepiesti-

prinatas zolem, kas nav argjas zoles); nonemamas starp-

zoles, papézu spilventini un lidzigi izstradajumi; getras,

stulpini un lidzigi izstradajumi, ka arT to dalas:

— apavu virsas un to dalas, iznemot kapes un cietas deta-
las

— gumijas vai plastmasas aréjas zoles un papézi

— pargjie:
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Kvotas apjoms

Muitas nodokla

Kartas numurs KN kods (") Precu apraksts Kvotas periods © lil(z/rox;e
09.0104 6406 91 00 ——no koka
(turpinajums)
— — no citiem materialiem, iznemot koku
6406 99 30 | ———virsas detalu kopums, kas piestiprinats saistzolei vai
citam zoles sastavdalam, bet bez aréjas zoles
6406 99 50 | ———nonemamas starpzoles un citi nopemami piederumi
6406 99 60 | —— — adas vai maksligas adas zoles
6406 99 80 — — — pargjie
ex 650590 10 | Vilnas beretes
6602 00 00 | Spieki, sézamspieki, patagas, pletnes un tamlidzigi izstra-

ex 6802 91 90
ex 6802 92 90
ex 6802 93 90
ex 6802 99 90

6912 00 10
6913
6914 90 10

70132111
70132119

701329 51
701329 59

7013 31 10
7013 3991
701391 10
ex 7013 99 00
701810 19

7117 19 91
7117 19 99

7418

7419

7616 99 90
ex 8308 90 00
91139010

dajumi

Kalts marmors, travertins un alabastrs
Kalti pargjie kalka iezi

Kalts granits

Kalti pargjie akmeni

Keramikas galda trauki, virtuves un paréjie saimniecibas
un tualetes piederumi, iznemot porcelanu:

— parastd mala trauki
Keramikas statuetes un citi dekorativi izstradajumi

Citi keramikas izstradajumi no mala

Stikla galda un virtuves trauki, tualetes un kancelejas pie-
derumi, izstradajumi majas iekartojumam un tamlidzigi
izstradajumi (iznemot izstradajumus, kas minéti pozicija
7010 vai 7018):

— Svina kristala glazes, iznemot stikla keramikas izstrada-

jumus

— glazes, kas nav izgatavotas no stikla keramikas, svina
kristala un riidita stikla

— pargjie stikla galda un virtuves piederumi:

— —no svina kristala

— - no stikla, iznemot ridito stiklu

— citi stikla priek$meti no svina kristala

— — stikla priek§meti, kas nav no svina kristala

Stikla krelles, izpemot slipétas un mehaniski pulétas

BiZutérija no parasta metala ar dargmetala parklajumu vai
bez ta:

— bizutérija, iznemot aprocu pogas un apkaklites pogas,
bez stikla dalam

Galda, virtuves vai citi majsaimniecibas priek$meti un to
dalas no vara; vara viski un skrapji vai spilventini saim-
niecibas piederumu tiri§anai un puléSanai, cimdi un
lidzigi izstradajumi no vara; sanitartehniskais aprikojums
un ta dalas no vara

Pargjie vara izstradajumi
Pargjie aluminija izstradajumi:

— pargjie

Parasta metala krelles un vizuli

Pulkstenu siksninas, aproces un to detalas no adas vai
maksligas adas
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Kartas numurs KN kods (1)

Precu apraksts

Kvotas periods

Kvotas apjoms

(€)

Muitas nodokla
likme
(%)

09.0104 ex 9113 90 90
(turpingjums)

9403 40
9403 80 00

9403 90

94051091
940510 99

9405 20 99

9405 40 99

9405 50 00

9405 60 99
9405 99 90

ex 9502 10

9503 30 10
9503 49 10

ex 9503 50 00
9503 60 10
ex 9503 90 10
ex 9503 90 99
9601 10 00
9602 00 00

Pulkstenu siksninas, aproces un to detalas no auduma

Koka mébeles virtuvei

Mebeles no citiem materialiem, ieskaitot niedres, karklus,
bambusu vai tamlidzigus materialus

Mébelu dalas

Lampas un apgaismes piederumi, ieskaitot prozektorus,
starmesus un to dalas, kas nav minétas vai ietvertas citur;
izgaismotas izkartnes, tablo un lidzigi izstradajumi, kuros

iemontéts stacionars gaismas avots, to dalas, kas citur nav
mineétas:

— lustras un citas griestu vai sienas elektriskas apgaismes
ierices, iznemot tadas, ko izmanto atklatu sabiedrisko
vietu vai brauktuvju apgaismosanai:

——kas nav izgatavotas no plastmasas, keramikas vai
stikla

— elektriskas galda lampas, naktslampas vai stavlampas:

——kas nav izgatavotas no plastmasas, keramikas vai
stikla:

— — — paredzétas kvélspuldzém
— pargjas elektriskas lampas un apgaismes piederumi:

— — apgaismes kermeni, iznemot starmesus un prozekto-
rus:

— — — kas nav izgatavoti no plastmasas:

— — — — ko neizmanto kvélspuldzém un caurulveida die-
nasgaismas lampam

— Neelektriskas lampas un apgaismes ierices

— izgaismotas izkartnes, tablo un tamlidzigi izstradajumi:
— — pargjie:

— — — kas nav izgatavoti no plastmasas

— — citas lampu un apgaismes iericu dalas, kas nav izga-
tavotas no stikla vai plastmasas

Dekorativas lelles, kas apgérbtas ta, lai atspogulotu izcel-
smes valstij raksturigo folkloru

Paréjie konstruktori un rotallietas biivésanai no koka

Koka rotallietas, kas attélo dzivniekus vai biitnes, iznemot
rotallietas ar pilditu vidu

Rotalu miizikas instrumenti un ierices no koka

Koka salickamie atteli

Rotalu ieroéi no koka

Citas rotallietas no koka

Apstradats zilopkauls un ta izstradajumi

Apstradati augu vai mineralu izcelsmes materiali griesa-
nai un izstradajumi no $iem materialiem; lietie vai griez-
tie izstradajumi no vaska, stearina, dabiskajiem svekiem
vai dabiska kaucuka, modelésanas pastam un pargjie lie-
tie vai grieztie izstradajumi, kas citur nav minéti; apstra-

dats nesacietéjis Zelatins (iznemot Zelatinu, kas minéts
pozicija 3503) un izstradajumi no nesacietéjusa Zelatina
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Kvotas apjoms

Muitas nodokla

Kartas numurs KN kods (") Precu apraksts Kvotas periods © likme
(%)
09.0106 Kokvilnas audumi, kuros kokvilnas ir 85 % vai vairak un | no 1. janvara lidz 11 067 000 0

ex 5208 51 00
ex 5208 59 00

ex 5209 51 00
ex 5209 59 00

ex 52121510
ex 52121590

ex 52122510
ex 5212 2590

ex 5608 90 00

570110 10

5701 90

5704 90 00

5705 00

5810
ex 6101 10 10
ex 6102 10 10
ex 6110 10 35

ex 611010 38

ex 611010 95

ex 6110 10 98

6201 92 00

kuri sver ne vairak ka 200 g/m*:

— audumi, kas krasoti vai apdrukati ar batikas metodi,
roku darbs

Kokvilnas audumi, kuros kokvilnas ir 85 % vai vairak un

kuri sver vairak neka 200 g/m*

— audumi, kas krasoti vai apdrukati ar “batikas” metodi,
roku darbs

Pargjie kokvilnas audumi:

— kas sver ne vairak ka 200 g/m*

— audumi, kas krasoti vai apdrukati ar batikas metodi,
roku darbs

— kas sver ne vairak ka 200 g/m*

— — audumi, kas krasoti vai apdrukati ar batikas metodi,
roku darbs

Kokvilnas gulamtikli

Paklaji un pargjas tekstila gridsegas ar sietiem mezgliem,
apdarinatas vai neapdarinatas:

- no vilnas vai smalkiem dzivnieku matiem:

— kuros ir vairak neka 10 % zida vai zida atliku, iznemot
kemmeéSanas atsukas

- no citiem tekstilmaterialiem
Paklaji un pargjas tekstila gridsegas no filca, bez satam
pliksnam vai neflokétas, apdarinatas vai neapdarinatas:

— iznemot kvadratveida ar maksimalo virsmas laukumu
0,3 m?

Pargjie paklaji un tekstila gridsegas, apdarinatas vai neap-
darinatas:

[z§uvumi gabalos, lentés vai ornamentu veida
Virie$u un zénu ponco no smalkas spalvas
Sievie$u un meitenu ponc¢o no smalkas spalvas

Virie$u vai zénu sviteri un puloveri no smalkas Kagmiras
kazu spalvas

Pargjie virieSu vai zénu sviteri un puloveri no citadas
smalkas spalvas

SievieSu vai meitenu sviteri un puloveri no smalkas
Ka$miras kazu spalvas

Pargjie sievieSu vai meitenu sviteri un puloveri

Izstradajumi, kas krasoti vai apdrukati ar batikas
metodi, roku darbs:

Virie$u vai zénu mételi, pusmételi, apmetni, mantijas, sil-
tas vejjakas ar kapuci (tostarp slépotaju), véjjakas un tam-
lidzigi izstradajumi, iznemot pozicija 6203 minétos:

— citi izstradajumi no kokvilnas, iznemot mételus, lietu-
sméte]us, pusmételus, apmetnus, mantijas un tamlidzi-
gus izstradajumus

31. decembrim
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Kvotas apioms Muitas nodokla
Kartas numurs KN kods (*) Precu apraksts Kvotas periods (€)pj likme
(%)
09.0106 6201 99 00 - izstradajumi no citiem tekstilmaterialiem, iznemot
(turpinajums) mételus, lietusmételus, pusmételus, apmetnus, mantijas
un tamlidzigus izstradajumus
Sievie$u vai meitenu mételi, pusmételi, apmetni, manti-
jas, siltas véjjakas ar kapuci (tostarp slépotaju), véjjakas un
tamlidzigi izstradajumi, iznemot pozicija 6204 minétos:
6202 92 00 — citi izstradajumi no kokvilnas, iznemot mételus, lietu-
sméteus, pusmételus, apmetnus, mantijas un tamlidzi-
gus izstradajumus
6202 99 00 — izstradajumi no citiem tekstilmaterialiem, iznemot
mételus, lietusmételus, pusmételus, apmetnus, mantijas
un tamlidzigus izstradajumus
Sievie$u vai meitenu kostimi, komplekti, Zaketes, bleize-
ri, kleitas, svarki, biksu svarki, garas bikses, kombinezoni
ar krasdau un lencém, pusgaras bikses un Sorti (izpemot
peldkostimus):
6204 12 00 — kokvilnas kostimi
6204 22 80 — kokvilnas komplekti, iznemot darba térpus
6204 29 90 — komplekti no citiem tekstilmaterialiem, iznemot mak-
sligas Skiedras
6204 32 90 — kokvilnas Zaketes un bleizeri, iznemot darba térpus
6204 39 90 —zaketes un bleizeri no citiem tekstilmaterialiem,
iznemot maksligas Skiedras
6204 42 00 — kokvilnas kleitas
6204 44 00 — kleitas no maksligam $kiedram
6204 49 90 — kleitas no citiem tekstilmaterialiem, iznemot zidu vai
zida atlikas
Sievie$u vai meitenu svarki un biksusvarki
6204 52 00 - — no kokvilnas
6204 53 00 - — no sintétiskam skiedram
6204 59 - — no citiem tekstilmaterialiem
6204 62 31 — kokvilnas garas bikses un pusgaras bikses, iznemot
6204 62 33 darba térpus
6204 62 39
6204 62 59 —kokvilnas kombinezoni ar kriddalu un lencém, iznemot
darba térpus
6204 62 90 — kokvilnas Sorti
6204 63 18 — garas bikses un pusgaras bikses no sintétiskam skie-
dram, izpemot darba térpus
6204 63 39 — kombinezoni ar krisdalu un lencém no sintétiskam
skiedram, iznemot darba térpus
6204 63 90 — Sorti no sintétiskam skiedram
6204 69 18 — garas bikses un pusgaras bikses no maksligam skiedram,
iznemot darba térpus
6204 69 39 — kombinezoni ar kriiddalu un lencém no maksligam
skiedram, iznemot darba térpus
6204 69 50 — Sorti no maksligam skiedram
6204 69 90 — garas bikses, kombinezoni ar kriisu daJu un lencém,
pusgaras bikses un orti no citiem tekstilmaterialiem,
iznemot maksligas Skiedras
Viriesu vai zénu virskrekli un krekli:
620520 00 - no kokvilnas
62059010 - no lina vai no ramijas

(1) Skat. pievienoto sarakstu ar Taric kodiem.




02/9. s§j.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

345

Kartas numurs

KN kods ()

Precu apraksts

Kvotas periods

Kvotas apjoms

€

Muitas nodokla
likme
(%)

09.0106
(turpinajums)

6206 30 00
6206 90 10
6207 91 90

6207 99 00

6208 91 19

6208 99 00

6302 21 00
6302 51
6302 91

6303 91 00

630419 10
6304 92 00

ex 6201 11 00
ex 6202 11 00

ex 6204 51 00
6213 20 00
6214

6215
6217 10 00

6301 20 91
6301 20 99

Sieviesu vai meitenu bliizes, krekli un kreklbliizes:

- no kokvilnas
- no lina vai no ramijas

Viriesu vai zénu kreklini un citada veida apakskrekli,
peldmételi, ritasvarki un tamlidzigi izstradajumi, iznemot
peldmételus, ritasvarkus un tamlidzigus izstradajumus no
kokvilnas froté dvielu auduma un lidzigiem froté audu-
miem

Viriesu vai zénu kreklini un citada veida apakskrekli,
peldmételi, ritasvarki un tamlidzigi izstradajumi no citiem
tekstilmaterialiem, iznemot kokvilnu vai kimiskas skied-
ras

Sievie$u vai meitenu penuari, peldmételi, ritasvarki un
tamlidzigi izstradajumi no kokvilnas, iznemot froté
dvie]u audumu un lidzigus froté audumus

Sieviesu vai meitenu kreklini un citada veida apakskrekli,

kombing, penuari, peldmeételi, ritasvarki un tamlidzigi

izstraddjumi no citiem tekstilmaterialiem, iznemot

kokvilnu vai kimiskas skiedras

Gultas, galda, tualetes un virtuves vela:

— kokvilnas gultas vela, iznemot trikotazu

— kokvilnas galda vela, iznemot trikotazu

— paréja kokvilnas vela

Aizkari (ieskaitot drapérijas) un nakts aizkari; baldahini

aizkariem vai gultam:

— kokvilnas, bet ne trikotazas

Pargjie dekorativie izstradajumi majas aprikojumam,

iznemot pozicija 9404 minétos:

— kokvilnas gultas parklaji, iznemot trikotazu

— pargjie izstradajumi, izpemot gultas parklajus, no
kokvilnas, bet ne no trikotazas

Parejie apgerba gabali:

Virie$u un zénu ponco no vilnas vai smalkas spalvas

Sievie$u un meitenu ponco no vilnas vai smalkas spalvas,
vilnas apmetni ar kapuci

SievieSu vai meitenu svarki un bik§usvarki no vilnas
Kokvilnas kabatlakatini

Salles, lakati, kané, mantilas, plivuri un tamlidzigi izstra-
dajumi

Kaklasaites, taurini un kravates

Gatavie apgérba piederumi

Segas (iznemot elektriskas segas) un celotaju pledi no vil-
nas vai smalkas spalvas:

— izpemot trikotazu:

— pilniba no vilnas vai no smalkas spalvas

- pargjie
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Muitas nodokla

Kartas numurs KN kods (?) Precu apraksts Kvotas periods Kvotas(€a)pj oms likme
(%)
09.0106 Segas (iznemot elektriskas segas) un celotaju pledi no

(turpinajums) kokvilnas:

6301 30 90 | — iznemot trikotazu:

6301 40 90 | — segas (iznemot elektriskas segas) un celotaju pledi no

sintétiskam Skiedram, iznemot trikotazu:
6301 90 90 | — paréjas segas un celotaju pledi, iznemot trikotazu

ex 6303 99 90
ex 6306 91 00

6307 10 90

6307 90 99

Divkarsie aizkari no vilnas, bet ne no trikotazas
Kokvilnas gulamtikli

Pargjie gatavie izstradajumi, ieskaitot apgérba piegriezt-
nes

— gridlupatas, trauklupatas, putekllupatas un tamlidzigi
izstradajumi tiriSanai:

— iznemot trikotaZu un neaustus materialus

— citi izstradajumi, iznemot gridlupatas, trauklupatas,
putekllupatas un tamlidzigus izstradajumus tiri§anai,
glabsanas vestes un glabsanas jostas:

- ne no trikotazas vai filca
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Nimero de orden Cédigo NC Cddigo Taric Niimero de orden Cédigo NC Cédigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AbEwv apdpog Kodikog 2O Kwdikog Taric AvEov apipog Kodikog 2O Kodikog Taric
Order No CN code Taric-Code Order No CN code Taric-Code
Numéro d’ordre Code NC Code Taric Numéro d’ordre Code NC Code Taric
Numero d’ordine Codice NC Codice Taric Numero d’ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code Volgnummer GN-code Taric-code
Niimero de ordem Codigo NC Cddigo Taric Ntmero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lépnummer KN-nr Taric-nr Lépnummer KN-nr Taric-nr
09.0104 4201 00 00 10 6802 92 90 10
6802 93 90 10
42021110 10 6802 99 90 10
42021190 10
42021291 10 6912 00 10 10
42021299 10
4202 31 00 10 6913 9093 10
4202 32 90 10 6913 90 99 10
42023900 10 691490 10 10
42029110 10
420291 80 10 7013 99 00 10
42029291 10
42029298 10 70181019 10
4202 1
029900 0 7117 19 91 10
4203 30 00 10 711719 99 10
4203 40 00 10
7418 11 00 10
44201011 10 7418 19 00 10
442090 91 10 741820 00 10
46021091 10 741910 00 10
460210 99 10 7419 91 00 10
7419 99 00 10
4818 20 10 10
48182091 10 7616 99 90 05
4818 20 99 10
4818 30 00 10 8308 90 00 10
4818 50 00 10 911390 10 10
48189010 10 9113 90 90 11
4818 90 90 10
9403 40 10 10
4819 30 00 10 9403 40 90 10
4823 60 10 10 9403 80 00 10
9403 90 10 10
4823 60 90 10
9403 90 30 10
48237090 10 9403 90 90 10
482390 90 20
9405 10 91 10
6403 30 00 20 9405 10 99 10
6406 10 11 10 9405 20 99 10
6406 10 19 10 9405 40 99 10
6406 10 90 10 9405 50 00 10
6406 20 10 10 9405 60 99 10
6406 20 90 10 9405 99 90 10
640691 00 10 95021010 10
6406 99 30 10 950210 90 10
6406 99 50 10
6406 99 60 10 950330 10 10
6406 99 80 10 9503 49 10 10
19
650590 10 10 9503 50 00 11
6602 00 00 10 95036010 10
950390 10 10
6802 91 90 10 19
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Ndmero de orden Cddigo NC Cédigo Taric Ndmero de orden Cddigo NC Codigo Taric
Lgbenummer KN-kode Taric-kode Lgbenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
Aoy apidpog Kwdikog 2O Kodikog Taric AoV apdpog Kodikog 2O Kodikog Taric
Order No CN code Taric-Code Order No CN code Taric-Code
Numéro d’ordre Code NC Code Taric Numéro d’ordre Code NC Code Taric
Numero d’ordine Codice NC Codice Taric Numero d’ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code Volgnummer GN-code Taric-code
Nutmero de ordem Cédigo NC Cédigo Taric Nimero de ordem Cédigo NC Cédigo Taric
Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lépnummer KN-nr Taric-nr Lépnummer KN-nr Taric-nr
09.0104 9503 90 99 10 6110 10 35 10
(turpinajums) 19 611010 38 10
9601 10 00 10 611010 95 10
611010 98 10
9602 00 00 10 6201 11 00 10
09.0106 5208 51 00 11 6201 92 00 10
91 6201 99 00 10
5208 52 10 11
91 6202 11 00 10
5208 52 90 11 20
91 620292 00 10
5208 53 00 11 6202 99 00 10
91
6204 12 00 10
520859 00 ;i 6204 22 80 10
6204 29 90 10
5209 51 00 11 6204 32 90 10
91 6204 39 90 10
5209 52 00 11 6204 42 00 10
91 6204 44 00 10
5209 59 00 11 6204 49 90 10
91 6204 51 00 10
521215 10 11 6204 52 00 10
91 6204 53 00 10
521215 90 1 6204 59 10 10
91 6204 59 90 10
91 6204 62 33 10
52122590 11 6204 62 39 10
91 6204 62 59 10
6204 62 90 10
5608 90 00 10 62046318 10
570110 10 10 6204 63 39 10
5701 90 90 10 6204 69 18 10
6204 69 39 10
5704 90 00 10 6204 69 50 10
5705 00 10 10 6204 69 90 10
5705 00 30 10 6205 20 00 10
5705 00 90 11 6205 90 10 10
31
91 6206 30 00 10
6206 90 10 10
58101010 10
58101090 10 6207 91 90 10
581091 10 10 6207 99 00 91
58109190 10
581092 10 10 6208 91 19 10
58109290 10 6208 99 00 91
581099 10 10
5810 99 90 10 621320 00 10
6101 10 10 10 621410 00 10
6214 20 00 10
61021010 10 6214 30 00 10
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Nimero de orden Cédigo NC Cddigo Taric Niimero de orden Cédigo NC Cédigo Taric
Lobenummer KN-kode Taric-kode Lobenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AbEwv apdpog Kodikog 2O Kwdikog Taric AvEov apipog Kodikog 2O Kodikog Taric
Order No CN code Taric-Code Order No CN code Taric-Code
Numéro d’ordre Code NC Code Taric Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d’ordine Codice NC Codice Taric Numero d’ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code Volgnummer GN-code Taric-code
Niimero de ordem Codigo NC Cddigo Taric Ntmero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lépnummer KN-nr Taric-nr Lépnummer KN-nr Taric-nr
09.0106 6214 40 00 10 6302 21 00 21
(turpinajums) 621490 10 10 81
621490 90 11 6302 51 10 10
19 6302 51 90 10
621510 00 10 2;82 31 12 18
62152000 10 ?
621590 00 10 6303 91 00 91
6217 10 00 10 6303 99 90 31
6301 20 91 10 630419 10 10
6301 20 99 10 6304 92 00 10
630130 90 10 6306 91 00 10
6301 40 90 91
6301 90 90 21 6307 10 90 10
29 6307 90 99 91
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V PIELIKUMS

KOPIENAS TARIFU KVOTU SARAKSTS ATTIECIBA UZ DAZIEM AUDUMIEM, KAS AUSTI AR

ROKAM

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem izstradajumu apraksta formuléjums ir

uzskatams par orientgjosu, un atvieglojumu shému 3aja pielikuma nosaka, izmantojot KN kodus, kad

1tle 1r S18 regulas

pienemsanas bridi. Ja ir noraditi ex KN kodi, atvieglojumu shému nosaka, pamatojoties uz KN kodu un atbilstigo

aprakstu kopuma.

Piekluve $im tarifu kvotam attiecas tikai uz $adam valstim:

Argentina, Bangladesa, Brazilija, Gvatemala, Hondurasa, Indija, Indonézija, Laosa, Pakistana, Salvadora, Srilanka,

Taizeme.
Kvot . Muitas nodokla
Kartas numurs KN kods Precu apraksts Kvotas periods Vo as( €a)p]oms likme
(%)
09.0101 5007 Audumi no zida vai zida atlikim no 1. janvara lidz 2432000 0
31.d bri
5803 90 10 Parviju pinums no zida vai no zida atlikim ecembrm
09.0103 5208 51 00 lidz | Apdrukati kokvilnas audumi, kuros kokvilnas ir 85 % vai | no 1. janvara lidz 2172000 0
5208 59 00 vairak un kuri sver ne vairak ka 200 g/m?*: 31. decembrim
5209 51 00 lidz | Apdrukati kokvilnas audumi, kuros kokvilnas ir 85 % vai
5209 59 00 vairak un kuri sver vairak neka 200 g/m’
5210 Kokvilnas audumi, kuros kokvilnas ir mazak neka 85 %,
kuriem pievienotas galvenokart vai tikai kimiskas skied-
ras un kuri sver ne vairak ka 200 g/m?
5211 Kokvilnas audumi, kuros kokvilnas ir mazak neka 85 %,
kuriem pievienotas galvenokart vai tikai kimiskas skied-
ras un kuri sver vairak neka 200 g/m?
5212 Pargjie kokvilnas audumi
5801 21 00 lidz | Kokvilnas pliksnotie un Senila audumi, iznemot pozicija
5801 26 00 5802 vai 5806 minétos
580310 00 Kokvilnas parviju pinuma (aztira) audumi, iznemot Sau-

ros audumus, kas minéti pozicija 5806
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Nimero de orden Cédigo NC Cddigo Taric Niimero de orden Cédigo NC Cédigo Taric
Lobenummer KN-kode Taric-kode Lobenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AbEwv apdpog Kodikog 2O Kwdikog Taric AvEov apipog Kodikog 2O Kodikog Taric
Order No CN code Taric-Code Order No CN code Taric-Code
Numéro d’ordre Code NC Code Taric Numéro d’ordre Code NC Code Taric
Numero d’ordine Codice NC Codice Taric Numero d’ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code Volgnummer GN-code Taric-code
Niimero de ordem Codigo NC Cddigo Taric Ntmero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lépnummer KN-nr Taric-nr Lépnummer KN-nr Taric-nr
09.0101 5007 10 00 10 09.0103 5210 5200 10
5007 20 11 10 (turpinajums) 5210 59 00 10
20072019 10 521111 00 10
200720 21 10 52111200 10
2007:20°31 10 521119 00 10
2 1
s | e |
5007 20 51 10 22112200 10
5007 20 59 10 22112900 10
5007 20 61 10 22113100 10
. 52113200 10
>007:2069 0 521139 00 10
5007 2071 10 5211 41 00 10
5007 90 10 10 5211 42 00 10
5007 90 30 10 5211 43 00 10
5007 90 50 10 521149 10 10
5007 90 90 10 5211 49 90 10
5803 90 10 10 >21151.00 10
52115200 10
09.0103 5208 51 00 11 5211 59 00 10
19
5208 52 10 11 52121110 10
19 52121190 10
5208 52 90 1 52121210 10
19 52121290 10
5208 53 00 11 52121310 10
19 52121390 10
5208 59 00 11 52121410 10
19 52121490 10
5209 51 00 11 22121510 1;
1
! 52121590 11
5209 5200 11 19
19 52122110 10
5209 59 00 11 5212 21 90 10
19 52122210 10
52122290 10
521011 10 10 52122310 10
52101190 10 5212 23 90 10
52101200 10 52122410 10
521019 00 10 521224 90 10
521021 10 10 52122510 11
5210 21 90 10 19
52102200 10 52122590 11
521029 00 10 19
22103110 10 5801 21 00 10
52103190 10 5801 22 00 10
521013200 10 5801 23 00 10
e | T
5210 42 00 10 >801:25.00 10
5801 26 00 10
5210 49 00 10
5210 51 00 10 5803 10 00 10
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VI PIELIKUMS

1. Eksportétajs {(vards/nosaukums, pilna adrese, valsts) 2. Numurs 00000
3. Sapéméjs (vards/nosaukums, pilna adrese, valsts)
o SERTIFIKATS B
ATTIECIBA UZ ATSEVISKIEM AMATNIECIBAS
(ROKU DARINAJUMI)
izsniegts Eiropas Kopienas atvieglota tarifu reZima preferencu
sagemsSanai
4. RaZotajvalsts 5. Galameérka valsts

6. Nosiitianas vieta un datums — transportlidzeklis 7. Papildu zinas
8. lepakojumu markéjumi un numuri, skaits un veids SIKS PRECU APRAKSTS 9. Daudzums (1) 10. FOB vértiba ()

11. KOMPETENTAS IESTADES APLIECINAJUMS

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka ieprieks aprakstitaja sitfjuma ir tikai amatniecibas izstradajumi (roku darindjumi) no 4. ailé uzraditas valsts

12. Kompetenta iestade {nosaukums, pilna adrese, valsts) (vieta), (datums)

(Paraksts) (Zimogs)

(') Noradit gabalos, metros, kvadratmetros vai kilogramos.

(%) Pardevuma liguma valiita.
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VII PIELIKUMS

1. Eksportétajs (vards/nosaukums, pilna adrese, valsts) 2. Numurs 00000
3. Sanéméjs (vards/nosaukums, pilna adrese, valsts)

SERTIFIKATS

ATTIECIBA UZ ZIDA VAI KOKVILNAS
izsniegts Eiropas Kopienas atvieglota tarifu re#ima preferenu
sagemsanai
4. Razotajvalsts 5. Galamérka valsts

6. NositiSanas vieta un datums — transportlidzeklis 7. Papildu zinas
8. Iepakojumu mark&jumi un numuri, skaits un veids SIKS PRECU APRAKSTS 9. Daudzums () 10. FOB vértiba (%)

11. KOMPETENTAS IESTADES APLIECINAJUMS

Es, apak3a parakstijies, apliecinu, ka iepricks aprakstitaja siitfjuma ir tikai 4. ailé uzraditas valsts amatniecibas nozares tekstilizstradajumi, kas austi ar rokam;

%
§ Katram izstradajumam ir pievienots:
<
Eo — apstiprinajuma zimogs gabala sikuma un beigas (3),
= — plombaNr.......... O]
kS
>
w
]
k=
L
g
g
<
&
V;:}é 12. Kompetenta iestade (nosaukums, pilna adrese, valsts) (vieta), (datums)
b=
g
»E
s
=2
Ssg
o0 & ig
EEB
oo -
o2 (Paraksts) (Zimogs)
ZES
e
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VIII PIELIKUMS

KORELACIJAS TABULA

Regula (EK) Nr. 1808/95 $i regula
1 1

2 2

4 3

5 4

5 5

5a 6

5b 7

6,7,8 8

9 9

10 10

— 11

12 12

[ pielikumsl pielikums 11 pielikumslI
pielikums V pielikums
111 pielikums 1A%

A pielikums + IV d pielikums IV pielikums
IV B pielikums + IV f pielikums V pielikums
IV pielikums VI pielikums
IV e pielikums VII pielikums
— VIII pielikums




